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I.  SISSEJUHATUS

Komisjon esitas eespool nimetatud ettepaneku ndukogule 9. detsembril 2015.

See ettepanek on iiks esimesi komisjoni algatusi digitaalse iihtse turu strateegia raames, mille
eesmirk on luua digitaalse infosisu ja digitaalsete teenuste siseturg. Selle eesmirk on korvaldada
piiritilese kaasaskantavuse takistused, nii et kasutajad, kes on tellinud v6i omandanud veebisisu oma
elukohaliitkmesriigis, pddsevad samale sisule juurde ka siis, kui nad viibivad ajutiselt mones teises

litkkmesriigis.
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13. mail 2016, pérast eesistujariigi Madalmaade juhtimisel tehtud intensiivset t66d, joudis alaliste

esindajate komitee (COREPER 1) iildisele kokkuleppele kidesoleva mérkuse lisas esitatud

eesistujariigi vilmase kompromissettepaneku osas. Kuid lahendamata on kaks kiisimust, mis on

monede delegatsioonide jaoks vastuvdetamatud, milleks on (i) ajutine viibimine teises liikmesriigis

ja (i1) loobumine elukohaliikmesriigi kindlakstegemisest. Neid kiisimusi analiilisitakse allpool

IT osas.

I1.

PEAMISED LAHENDAMATA KUSIMUSED

A. Termini ,,ajutine viibimine liikmesriigis“ definitsioon (artikli 2 punkt d)

Koigile on selge, et selle termini selge tdhendus on miiruse kohaldamise seisukohalt tilimalt

tahtis.

Delegatsioonide enamiku jaoks tagab eesistujariigi kompromissettepaneku tekst, tolgendades
seda koostoimes termini ,,ajutine viibimine litkmesriigis“ definitsiooniga (vt sama artikli

punkti ¢), piisava selguse ja diguskindluse.

Kuid mitu delegatsiooni on esitanud soovi lisada sellele definitsioonile ajaline kriteerium, st et
ajutine viibimine peaks olema modduv ja lithiajaline. Valjapakutud ajalise kriteeriumi
eesmirk on ennetada vdimalikke liiga laialivalguvaid tdlgendusi, mida nimetatud

delegatsioonid peavad piiriiilese juurdepdésuga samaviarseks.

B. Elukohaliikmesriigi kindlakstegemise kohustusest loobumine

(artikli 3B 15iked 5 ja 6)

Kéesolev madrus kohustab veebisisuteenuse pakkujaid voimaldama nimetatud veebisisu
kaasaskantavuse. Veebisisuteenuste pakkujatel on samuti kohustus teha kindlaks, milline on
tema tellijate elukohaliitkmesriik, et suuta tuvastada, kui viimased viibivad ajutiselt teises

litkkmesriigis.
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II1.

Vottes arvesse asjaolu, et elukohaliikmesriigi kindlakstegemise kohustuse eesmérk on kaitsta
Oiguste omajate voi teiste veebisisu digusi omavate isikute huve, on suurem osa delegatsioone
seisukohal, et maddruses peaks olema site, mis voimaldaks diguste omajatel
elukohaliikmesriigi kindlakstegemisest loobuda, et hoiduda pdhjendamatult piiramast diguste
omaja vabadust lubada nende sisu kasutada oma drandgemise jirgi. Selle sittega kehtestatakse
elukohaliikmesriigi kindlakstegemise kohustusest loobumine juhtudel, kui kindlakstegemine
el ole vastavas valdkonna vdi asjaomase sisu liigi puhul asjakohane. Eesistujariigi
kompromissettepanekus sitestatakse, et kuigi diguste omajad saavad anda loa oma sisule
juurdepédsuks ja kasutamiseks ilma elukohaliikmesriiki kindlaks tegemata, on koik teised
kiesoleva médruse sitted endiselt kohaldatavad, tellija elukohaliikmesriik tuvastatakse sellisel
juhul veebisisuteenuse pakkuja ja tellija vahel sdlmitud lepinguga. Lisaks on selgelt
sdtestatud, et kokkulepped veebisisuteenuse pakkujate ja diguste omajate vahel ei piira
diguste omajate vabadust antud luba tiihistada, kui sellest on mdistliku aja jooksul ette

teatatud, et véltida teenusepakkuja dritegevuse pohjendamatut katkestamist.

Mitu delegatsiooni on siiski seisukohal, et kui lepitaks kokku, et elukohalitkmesriigi
kindlakstegemine ei ole vajalik, v0ib see kaasa tuua mérkimisvéérset turujoudu omavate
teenusepakkujate poolse kuritarvitamise vidiksema turujouga diguste omajate suhtes ning
seetOttu on need delegatsioonid avaldanud soovi, et nimetatud sétet kohaldataks iiksnes
sellisele sisule, mis on tehtud Euroopa Liidu veebisisuteenuse pakkujatele kittesaadavaks

ainudiguseta.

KOKKUVOTE

Kéesolevale mirkusele lisatud eesistujariigi viimase kompromissettepaneku alusel palutakse

ndukogul lahendada eespool nimetatud lahendamata kiisimused ja méérust késitlev {ildine

lahenemisviis vastu votta.
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LISA

Eesistujariigi kompromissettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS

veebisisuteenuste piiriiilese kaasaskantavuse tagamise kohta siseturul

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
véttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust',
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1) Siseturu torgeteta toimimise seisukohalt on tdhtis, et tarbijatel oleks takistusteta juurdepais
veebisisuteenustele kogu liidus. Siseturg kujutab endast muu hulgas teenuste ja isikute vabal
litkkumisel pohinevat ilma sisepiirideta ala ning seetottu on vaja ette niha, et tarbijad saaksid
kasutada muusika, méngude, filmide ja spordisiindmuste taolisele sisule juurdepdisu
voimaldavaid kaasaskantavaid veebisisuteenuseid mitte ainult oma elukohaliikmesriigis, vaid
ka siis, kui nad viibivad ajutiselt mdnes muus liidu litkmesriigis nditeks puhkusel, reisil voi
arireisil. Seega tuleks kaotada tokked, mis takistavad sellisel puhul veebisisuteenustele

juurdepéisu ja nende kasutamist.

! ELTC,, Ik...
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3)

“4)

Tehnika areng on toonud kaasa kaasaskantavate seadmete, nagu tahvelarvutite ja
nutitelefonide massilise leviku ja lihtsustanud veebisisuteenuste kasutamist veelgi, sest
tarbijatel on juurdepéds sellistele teenustele olenemata oma asukohast. Kiiresti kasvab ka
tarbijate ndudlus sisule ja innovatiivsetele veebiteenustele juurdepédésu jarele mitte ainult oma

elukohaliikmesriigis, vaid ka siis, kui nad viibivad ajutiselt mdnes muus liidu liikmesriigis.

Tarbijad sdlmivad teenusepakkujatega iiha enam veebisisuteenuste lepinguid. Ajutiselt muus
litkkmesriigis viibides ei saa tarbijad sageli siiski enam veebisisuteenusetele, mille kasutamise

Oigused nad on oma elukohaliikmesriigis omandanud, juurde pidseda ega neid edasi kasutada.

Selliste teenuste pakkumist ajutiselt teises litkmesriigis viibivatele tarbijatele parsivad mitmed
tokked. Teatavad veebiteenused sisaldavad sisu, nditeks muusikat, ménge voi filme, mis on
liidu diguse alusel kaitstud autoridigusega ja/vai sellega kaasnevate digustega. Eeskatt
tulenevad veebisisuteenuste piiriiilese kaasaskantavuse takistused sellest, et autoridiguse
ja/voi sellega kaasnevate digustega kaitstud sisu (nt audiovisuaalteoste) edastamise diguste
litsentsid on sageli territoriaalsed, aga samavdrd pérssiv on asjaolu, et veebisisuteenuste

pakkujad vdivad otsustada pakkuda oma teenust ainult konkreetsetel turgudel.
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(6)

Sama kehtib ka muu sisu, niditeks spordisiindmuste kohta, mis ei ole liidu diguse kohaselt
autoridiguse ja/voi sellega kaasnevate digustega kaitstud, kuid mis voib olla kaitstud
autoridiguse, sellega kaasnevate diguste voi muude spetsiifiliste digusnormidega riigisisese
oiguse alusel; lisaks on sellised siindmused sageli korraldajate poolt litsentsitud voi pakuvad
veebisisuteenuste pakkujad neid territoriaalsetel alustel. Sellise sisu edastamine
ringhdélinguorganisatsioonide poolt on kaitstud autoridigusega kaasnevate digustega, mis on
liidu tasandil iihtlustatud. Lisaks hdlmab sellise sisu edastamine sageli autoridigusega kaitstud
komponente, nditeks muusikat, alguse ja 16pu videoklippe voi graafilist disaini. Lisaks on
tihiskonna jaoks oluliste stindmuste voi tildsusele suurt huvi pakkuvate siindmuste lithiuudiste
edastamise teatavad aspektid iihtlustatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiiviga 2010/13/EL?. Direktiivi 2010/13/EL tihenduses hdlmavad audiovisuaalmeedia
teenused teenuseid, mis pakuvad juurdepiisu sellisele sisule nagu spordisiindmused, uudised

vO1 aktuaalsed siindmused.

Seepirast turustatakse veebisisuteenuseid iiha enam paketina, milles autoridigusega ja/voi
sellega kaasnevate digustega kaitsmata sisu ei ole autoridigusega ja/voi sellega kaasnevate
Oigustega kaitstud sisust lahutatav ilma tarbijale pakutava teenuse vaartust markimisvaarselt
vihendamata. Eriti kehtib see sellise kvaliteetsisu puhul nagu spordistindmused voi muud
tarbijatele suurt huvi pakkuvad siindmused. Selleks et veebisisuteenuse pakkujad saaksid
pakkuda tarbijatele tdielikku juurdepdésu oma veebisisuteenustele, kui viimased viibivad
ajutiselt litkmesriigis, mis ei ole nende elukohaliikmesriik, on hidavajalik, et kdesolev mairus
holmaks ka sellist veebisisuteenuste kasutatavat sisu ja et médédrust kohaldataks seega ka
audiovisuaalmeedia teenuste suhtes direktiivi 2010/13/EL tdhenduses ja

ringhddlinguorganisatsioonide edastuste suhtes tervikuna.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mértsi 2010. aasta direktiiv 2010/13/EL
audiovisuaalmeedia teenuste osutamist késitlevate liikmesriikide teatavate digus- ja

haldusnormide koordineerimise kohta (audiovisuaalmeedia teenuste direktiiv), ELT L 95,
15.4.2010, 1k 1-24.
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®)

©)

Teoste ja muu kaitstud materjali digused on tihtlustatud muu hulgas Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiviga 96/9/EU,* Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2001/29/EU,*
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2006/115/EU® ja Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiviga 2009/24/EU°,

Seega peavad selliseid teoseid voi muid kaitstud materjale nagu raamatud,
audiovisuaalteosed, salvestatud muusika voi saated kasutavatel veebisisuteenuste pakkujatel

olema digused kasutada sellist sisu asjaomastel territooriumidel.

Veebisisuteenuse pakkujal on autoridiguse ja sellega kaasnevate digustega kaitstud sisu
edastamiseks vaja asjaomase diguse omaja, nditeks autori, esitaja, tootja voi
ringhddlinguorganisatsiooni luba. See ndue kehtib ka siis, kui sellise edastamise eesmirk on

vOimaldada tarbijal alla laadida veebisisuteenuse kasutamiseks vajalikke materjale.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 1996. aasta direktiiv 96/9/EU andmebaaside
diguskaitse kohta (EUT L 077, 27.3.1996, 1k 20-28).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2001. aasta direktiiv 2001/29/EU autoridiguse ja
sellega kaasnevate diguste teatavate aspektide {ihtlustamise kohta infoiihiskonnas (EUT L
167,22.6.2001, 1k 10-19).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2006. aasta direktiiv 2006/115/EU rentimis-
ja laenutamisdiguse ja teatavate autoridigusega kaasnevate diguste kohta
intellektuaalomandi vallas (ELT L 376, 27.12.2006, 1k 28-35).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta direktiiv 2009/24/EU
arvutiprogrammide diguskaitse kohta (ELT L 111, 5.5.2009, 1k 16-22).
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(10) Asjaomaste diguste litsentsi omandamine ei pruugi alati voimalik olla, seda eriti siis, kui
sisuga seotud diguste kohta on sdlmitud ainulitsentsileping. Territoriaalse ainudiguse
tagamiseks kohustuvad veebisisuteenuste pakkujad diguste omajatega,
sh ringhdilinguorganisatsioonide vai iirituste korraldajatega, sdlmitud litsentsilepingutes

sageli takistama oma tellijate juurdepdisu teenusele ja selle kasutamist véljaspool

territooriumi, mille jaoks on pakkujal litsents. Sellised teenusepakkujate suhtes kehtestatud

lepingulised piirangud kohustavad teenusepakkujaid votma meetmeid, nditeks keelama
juurdepddsu oma teenustele véljaspool asjaomast territooriumi asuvatelt [P-aadressidelt.

Seega peitub iiks veebisisuteenuste piirililese kaasaskantavuse takistus veebisisuteenuse

pakkujate ja nende tellijate vahelistes lepingutes, milles kajastuvad omakorda nende samade

pakkujate ja diguste omajate vaheliste lepingute territoriaalse piirangu klauslid.

(11) Lisaks leidis kohus liidetud kohtuasjades C-403/08 ja C-429/08, Football Association Premier

League Ltd ja teised, EU:C:2011:631, et teatavaid teenuste osutamise piiranguid ei saa

Oigustada eesmadrgiga kaitsta intellektuaalomandi digusi.

(12) Seega on kdesoleva mééruse eesmirk kohandada autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste

iihtlustatud digusraamistikku ja ndha ette iihtne 1dhenemisviis veebisisuteenuste pakkumisel

tellijatele, kes viibivad ajutiselt litkmesriigis, mis ei ole nende elukohaliikmesriik, tagamaks,

et kaotatakse siseturul kehtivad veebisisuteenuste piiriiilese kaasaskantavuse piirangud.

(12a) Vottes arvesse, et maksunduse valdkonnas on juba liidu digusaktid vastu voetud, tuleb
maksunduse valdkond kdesoleva médruse kohaldamisalast vélja jatta. Seega ei tohiks

kéesolev méédrus mojutada iihegi maksundusega seotud sitte kohaldamist.
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(13)

(14)

(15)

(16)

Seepdrast tuleks kidesolevat méérust kohaldada veebisisuteenuste suhtes, mida teenusepakkuja
pakub parast diguste omajalt konkreetse territooriumi jaoks asjaomaste diguste saamist
lepingu alusel oma tellijatele mis tahes vahendite abil, kaasa arvatud voogedastus,
allalaadimine vdi muu tehnoloogia, mis voimaldavad konealust sisu kasutada. Kéesoleva
maiiruse kohaldamisel ei loeta veebisisuteenuste pakkumise lepinguks sisu kohta kdivate

teadete tellijaks registreerumist ega HTML-kiipsiste aktsepteerimist.

Kui veebiteenus ei ole audiovisuaalmeedia teenus direktiivi 2010/13/EL tidhenduses ja kui
selle puhul kasutatakse teoseid, muid materjale voi ringhdélinguorganisatsioonide edastusi
iiksnes tdiendusena, ei peaks see veebiteenus kuuluma kédesoleva miiruse kohaldamisalasse.
Sellisteks teenusteks on muu hulgas veebisaidid, mis kasutavad teoseid voi muid kaitstud
materjale iiksnes tdiendusena (nditeks graafilised elemendid voi taustamuusika), kui nende

veebisaitide peamine otstarve on nditeks kaupade miiiik.

Kéesolevat mairust tuleks kohaldada ainult selliste veebisisuteenuste suhtes, millele tellijatel
on elukohaliitkmesriigis tegelik juurdepdids ja mida nad saavad tegelikult kasutada konkreetse
asukoha piiranguta, sest kui veebisisuteenuse pakkuja ei paku kaasaskantavaid teenuseid

tellija elukohalitkmesriigis, siis ei oleks sobiv nduda, et ta teeks seda piiritileselt.

Kéesolevat maidrust tuleks kohaldada veebisisuteenuste suhtes, mida pakutakse rahalise tasu
eest. Selliste teenuste pakkujatel on vdoimalik teha kindlaks, milline on nende tellijate
elukohaliikmesriik. Veebisisuteenuse kasutamise digus loetakse rahalise tasu eest
omandatuks, kui selline rahaline tasu on makstud otse veebisisuteenuse pakkujale voi monele
muule osapoolele, niiteks isikule, kes pakub paketina telekommunikatsiooniteenust ja teise
teenusepakkuja opereeritavat veebisisuteenust.Kohustusliku tasu, nditeks ringhdilingutasu

maksmist ei tohiks lugeda rahaliseks tasuks veebisisuteenuse kasutamise eest.
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(17)

(18)

Tasuta veebisisuteenusete pakkujad tavaliselt oma tellijate elukohaliikmesriiki kindlaks ei tee.
Selliste veebisisuteenuste lisamine kdesoleva médaruse kohaldamisalasse tooks kaasa suure
muutuse nimetatud teenuste pakkumises ning sellega kaasneksid ebaproportsionaalsed kulud.
Teisalt tihendaks nimetatud teenuste viljajitmine kdesoleva médaruse kohaldamisalast seda, et
isegi siis, kui nad otsustavad investeerida vahenditesse, mis voimaldavad neil tellija
elukohaliikmesriik kindlaks teha, ei saa need veebisisuteenuste pakkujad kasutada kéesoleva
miirusega sitestatud diguslikku mehhanismi, mis vdimaldab veebisisuteenuste pakkujatel
pakkuda oma teenuseid kaasaskantavuse pohimdttel kogu liidus. Seepérast peaks tasuta
veebisisuteenuste pakkujatel olema voimalus kuuluda kéesoleva miiruse kohaldamisalasse,
kui nad nii otsustavad, ja eeldusel, et nad vastavad nduetele, mis on ndhtud ette
elukohaliikmesriigi kindlaks tegemiseks. Kui nad seda vdoimalust kasutavad, peaksid nad
olema kohustatud jargima kiesoleva médruse sitteid samal viisil nagu need teenusepakkujad,
kes pakuvad tasulisi veebisisuteenuseid. Lisaks peaksid nad teavitama tellijaid, asjaomaseid
autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste omajaid ning mis tahes muude, veebisisuteenuste
sisuga seotud diguste omajaid oma otsusest seda vdimalust kasutada. Sellise teabe voiks
esitada teenusepakkuja veebisaidil.

Veebisisuteenuste piirililese kaasaskantavuse tagamiseks tuleb nouda, et veebisisuteenuse
pakkujad voimaldaksid oma tellijatel kasutada veebisisuteenust, mida pakutakse rahalise tasu
eest, litkmesriigis, kus nad viibivad ajutiselt; selleks tuleb neile pakkuda juurdepiisu samale
sisule, sama arvu sama liiki seadmetega, sama arvu kasutajate jaoks ja samasuguste
funktsioonidega nagu need, mida pakutakse tellijatele nende elukohaliikmesriigis. Tegemist
on siduva kohustusega ja nii ei saa osapooled seda vilja jitta, sellest erandeid teha ega selle
moju muuta. Teenusepakkuja mis tahes tegevus, mis takistab tellija juurdepéédsu teenusele voi
selle kasutamist ajutiselt muus liikmesriigis viibimise ajal, nditeks teenuse funktsioonide voi
teenuse osutamise kvaliteedi piiramine, tdhendaks veebisisuteenuste piiriiilese

kaasaskantavuse kohustusest korvalehoidmist ja oleks seega kédesoleva madrusega vastuolus.
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(19)

(20)

Nodue, et veebisisuteenuste osutamine tellijatele, kes viibivad ajutiselt mones muus
litkkmesriigis kui elukohalitkmesriik, toimuks samasuguse kvaliteediga kui
elukohaliikmesriigis, voiks osutuda viaga kulukaks rahalise tasu eest pakutavate
veebisisuteenuse pakkujate ja sellest tulenevalt 10puks ka tellijate jaoks. Seepérast ei ole
kiesoleva médrusega otstarbekas nduda, et teenusepakkuja votaks meetmeid, et tagada selliste
teenuste osutamise kvaliteet korgemal tasemel kui see, mis on kéttesaadav tellija valitud
kohaliku veebijuurdepdisu kaudu ajal, mil tellija viibib ajutiselt muus litkmesriigis. Sellistel
juhtudel ei vastuta teenusepakkuja selle eest, kui teenuse osutamise kvaliteet on madalam. Kui
teenusepakkuja tagab sOnaselgelt teatava teenuse osutamise kvaliteedi tellijatele, kes viibivad
ajutiselt muus litkkmesriigis, on selline tagatis teenusepakkuja jaoks siiski siduv.
Teenusepakkuja peaks oma tellijatele edastama ennetavalt {ildise info veebisisuteenuse
osutamise kvaliteedi kohta litkmesriigis, mis ei ole tellija elukohaliikmesriik, eelkdige info
selle kohta, et teenuse osutamise kvaliteet vOib erineda veebisisuteenuse osutamise

kvaliteedist tellija elukohaliitkmesriigis. Sellise teabe voiks esitada teenusepakkuja veebisaidil.

Tagamaks, et tasuliste veebisisuteenuste pakkujad tdidavad oma teenuste piiriiilese
kaasaskantavuse pakkumise kohustust ilma, et peaksid selleks omandama asjaomaseid digusi
muus litkmesriigis, tuleb sitestada, et teenusepakkujatel, kes pakuvad kaasaskantavaid tasulisi
veebisisuteenuseid seaduslikult tellija elukohaliikmesriigis, on alati digus pakkuda selliseid
teenuseid neile tellijatele, kui viimased viibivad ajutiselt teises liikmesriigis. Selle
saavutamiseks tuleks sétestada, et kiesoleva méaidruse kohaldamisel loetakse selliste
veebisisuteenuste pakkumine, juurdepdis neile ja nende kasutamine toimuvaks tellija
elukohaliikmesriigis. Veebisisuteenuse pakkumine on seaduslik, kui nii teenust kui ka sisu
pakutakse seaduslikul viisil tellija elukohaliikmesriigis. Kdesolev méérus ja eelkdige diguslik
mehhanism, millega piiritletakse veebisisuteenuste pakkumine, sellele juurdepiis ja selle
kasutamine tellija elukohaliikmesriigiga, ei takista teenusepakkujal osutamast tellijale, kes
viibib ajutiselt teises litkmesriigis, sama veebisisuteenust, mida teenusepakkuja nimetatud

litkkmesriigis seaduslikult pakub.
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(21) Autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste litsentsimise seisukohast tahendab see, et teoste ja
muude kaitstud materjalide reprodutseerimise, iildsusele edastamise ja kéttesaadavaks
tegemise toimingud ning sui generis digustega kaitstud andmebaasidega seotud ekstraktimise
vOi taaskasutamise toimingud, mis leiavad aset, kui teenust pakutakse tellijatele siis, kui nad
viibivad ajutiselt mdnes muus liikmesriigis kui nende elukohaliikmesriik, loetakse toimuvaks
tellija elukohalitkmesriigis. Seepdrast tuleks lugeda, et tasulise veebisisuteenuse pakkujad
teostavad selliseid toimingud asjaomastelt diguste omajatelt nende tellijate
elukohaliikmesriigi jaoks saadud vastavate lubade pdhjal. Alati kui teenusepakkuja teostab
tellija liikkmesriigis tildsusele edastamise voi reprodutseerimise toimingu asjaomaste diguste
omajate loa pohjal, peaks tellijal, kes viibib ajutiselt mones muus litkmesriigis kui tema
elukohaliikmesriik, olema juurdepéis teenusele ja ta peaks saama seda kasutada ning vajaduse
korral peaks ta saama teostada asjakohaseid reprodutseerimistoiminguid, nditeks
allalaadimist, milleks tal oleks digus oma elukohaliikmesriigis. Kui teenusepakkuja pakub
veebisisuteenust tellijale, kes viibib ajutiselt mones muus litkmesriigis kui tema
elukohaliikmesriik, ja kui selline tellija kasutab teenust kooskdlas kéesoleva madrusega, ei
tohiks seda lugeda autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste voi muude teenuse sisu

seisukohast oluliste diguste rikkumiseks.

(22) Tasulise veebisisuteenuse pakkujaid ei tohiks pidada vastutavaks mis tahes lepinguliste sétete
rikkumise eest, mis on vastuolus kohustusega voimaldada nende tellijatel kasutada teenust
litkkmesriigis, kus nad viibivad ajutiselt. Seega ei tohiks kohaldada lepingulisi sétteid, mille
eesmérk on keelata nimetatud veebisisuteenuste piiriiilene kaasaskantavus voi seda
piirata.Veebisisuteenuste pakkujatel ning veebisisuteenuste pakkumise jaoks vajalike diguste
omajatel ei tohiks olla lubatud kédesoleva midruse kohaldamisest korvale hoiduda, valides
omavabheliste lepingute voi teenusepakkujate ja tellijate vaheliste lepingute suhtes

kohaldatavaks diguseks kolmanda riigi diguse.
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(22a) Kéesolevas méiruses defineeritakse mitmed selle kohaldamiseks vajalikud mdisted,
sealhulgas ka elukohaliikmesriigi moiste. Elukohalitkmesriigi kindlaks méairamisel tuleks
arvesse votta kdesoleva méédruse eesmérke ning vajadust tagada selle tihetaoline kohaldamine
kogu liidus. Elukohaliikmesriigi definitsioon viitab sellele, et tellijal on tegelik ja stabiilne
elukoht litkkmesriigis, kuhu ta regulaarselt tagasi poordub. Teenusepakkujal, kes on kdesoleva
madrusega kooskdlas tellija elukohaliikmesriigi kindlaks teinud, peaks olema digus eeldada,
et kdesoleva madruse tdhenduses kindlaks tehtud elukohaliikmesriik on tellija ainus
elukohaliikmesriik. Teenusepakkujatel ei peaks olema kohustust teha kindlaks, kas nende

tellijad on veebisisuteenuse tellijad ka mdnes teises liikkmesriigis.

(23) Kaéesolev madrus peaks kohustama teenusepakkujaid, kes pakuvad tasulisi veebisisuteenuseid
tellijatele, kes viibivad ajutiselt muus litkmesriigis kui nende elukohaliikmesriik, kasutama
tohusaid vahendeid oma tellijate elukohaliikmesriigi kindlaks tegemiseks. Selliste vahendite
kasutamine peaks alati olema mdistlik ning see peaks piirduma sellega, mis on tarvilik tellija
elukohaliikmesriigi kindlaks tegemiseks. Seetdttu peaksid teenusepakkujad kasutama
kéesolevas médruses loetletud elukohaliitkmesriigi kindlakstegemise vahendeid. Selle loetelu
eesmirk on pakkuda diguskindlust selle suhtes, milliseid elukohaliikmesriigi
kindlakstegemise vahendeid pakkujad kasutavad. Iga juhtumi puhul tuleks votta arvesse
asjaomase kindlakstegemise vahendi tShusust vastava liikmesriigi ja veebisisuteenuse liigi
puhul. Vilja arvatud juhul, kui elukohaliikmesriigi saab piisava kindlusega kindlaks teha iihe
kindlakstegemise vahendi abil, peaksid pakkujad kasutama vahendeid kombineeritult. Lisaks
peaks kiesolev médrus voimaldama kokkuleppeid veebisisuteenuste pakkujate ja diguste
omajate vahel selles osas, millist elukohaliikmesriigi kindlakstegemise vahendit, olenemata
sellest, kas see on madruses loetletud voi mitte, peaksid pakkujad kasutama. See pakuks
elukohaliikmesriigi kindlakstegemise vahendi valimisel paindlikkust. Nimetatud vahendid
peaksid olema samuti tohusad, moistlikud ning piirduma sellega, mis on tarvilik

elukohaliikmesriigi kindlaks tegemiseks.
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(23a)

(23b)

Veebisisuteenuse pakkuja voib paluda tellijal esitada vajalik info, et tellija elukohaliikmesriik
piisava kindlusega kindlaks teha. Kui tellija seda infot ei esita ning selle tulemusel ei saa
teenusepakkuja tema elukohaliikmesriiki kindlaks teha, nagu see on kéesoleva mairusega
ndutud, ei tohiks teenusepakkuja kéesoleva madruse alusel pakkuda tellijale veebisisuteenuse

piiriiilest kaasaskantavust.

Kuid autoridiguse, kaasnevate diguste voi muude veebisisuteenuste sisu diguste omajad
peaksid saama kdesoleva mééruse alusel lubada oma sisule juurdepiisu ja selle kasutamist
ilma elukohaliikmesriiki kindlaks tegemata. Seda vdidakse eelkdige kohaldada nditeks
muusika ja e-raamatute valdkonnas. Oiguste omajatel peaks olema vabadus
teenusepakkujatega lepinguid sdlmides selliseid otsuseid teha. Oiguste omajate ja
teenusepakkujate vahelised lepingud ei tohiks piirata diguste omajate voimalust luba
tithistada, kui nad sellest mdistliku aja jooksul teenusepakkujat ette teavitavad. Selliste
juhtumite puhul, kui autoridiguse, kaasnevate diguste voi teiste diguste omajad otsustavad
lubada juurdepdisu oma sisule ilma elukohalitkmesriigi kindlaks tegemiseta, peaksid koik
teised kdesoleva médruse sitted olema endiselt kohaldatavad, samas peaks teenusepakkuja ja
tellija vaheline leping veebisisuteenuste pakkumiseks olema piisav tellija elukohaliikmesriigi

kindlaks tegemiseks.

Elukohaliikmesriigi kindlaks tegemise vahendiks vdib olla [P-aadressi juhuslike
hetkevédrtuste médramine voi korrapédrane kontrollimine asukoha pideva seire asemel.
Arvestades, et elukohaliikmesriigi kindlaks tegemise jaoks ei ole oluline mitte tdpne asukoht,
vaid pigem tellija ajutine viibimine teises liikmesriigis teenusele juurdepddsemise ajal, ei
tuleks sel otstarbel koguda ega toddelda tapseid asukohaandmeid. Samamoodi ei peaks olema

vaja tellijat tuvastada, kui tema autentimine on pakutava teenuse osutamiseks piisav.
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(24) Kaesolevas méadruses austatakse pohidigusi ja jargitakse Euroopa Liidu pohidiguste hartas
tunnustatud pdhimotteid. Sellele vastavalt tuleks kdesolevat méarust tdlgendada ja kohaldada
kooskdlas nende diguste ja pohimdtetega, eeskétt digusega era- ja pereelu puutumatusele,
Oigusega isikuandmete kaitsele, sonavabadusega ja ettevotlusvabadusega. Igasuguse
kéesoleva médruse alusel toimuva isikandmete to6tlemise puhul peaks austama pdhidigusi,
sealhulgas digust era- ja pereelu puutumatusele ning digust isikuandmete kaitsele vastavalt
Euroopa Liidu pohidiguste harta artiklitele 7 ja 8; samuti peab see olema kooskdlas
direktiividega 95/46/EU” ja 2002/58/EU®. Viiteid direktiividele 95/46/EU ja 2002/58/EU
tuleks késitada viidetena kehtivatele digusaktidele ja samuti neid asendavatele edaspidi vastu
voetavatele digusaktidele. Eelkdige, vottes arvesse kdesoleva madrusega kehtestatud juriidilist
kohustust elukohalitkmesriigi kindlaks tegemiseks, peaksid veebisisuteenuste pakkujad
tagama, et igasugune kdesoleva miiruse alusel toimuv isikuandmete to6tlemine peab olema
asjakohase eesmirgi saavutamiseks vajalik ja proportsionaalne. Vajalike tehniliste ja
korralduslike meetmete seas peaks olema tellijatele ldbipaistva teabe pakkumine selle kohta,
milliseid vahendeid elukohaliikmesriigi kindlaks tegemisel kasutatakse ja millised on selle

eesmargid, ning tagada tuleks asjakohased turvameetmed.

(25) Kaiesolev méirus ei tohiks mdjutada konkurentsieeskirjade kohaldamist, eriti aluslepingu
artikleid 101 ja 102. Kéesolevas médruses sdtestatud norme ei tohiks kasutada konkurentsi

piiramiseks viisil, mis on vastuolus aluslepinguga.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiv 95/46/EU iiksikisikute
kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta (EUT L 281,
23.11.1995, 1k 31-50).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuli 2002. aasta direktiiv 2002/58/EU, milles
késitletakse isikuandmete to6tlemist ja eraclu puutumatuse kaitset elektroonilise side
sektoris (eraelu puutumatust ja elektroonilist sidet kisitlev direktiiv) (EUT L 201,
31.7.2002, 1k 37), mida nimetatakse pirast direktiividega 2006/24/EU ja 2009/136/EU
muutmist e-privaatsuse direktiiviks.
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(25a) Kiesolev miirus ei mdjuta direktiivi 2014/26/EL’ ja eelkdige selle direktiivi III jaotise
kohaldamist. Kéesolevas mééruses kehtestatud eeskirjad on kooskolas eesmérgiga soodustada
seaduslikku juurdepdisu autoridigusega ja sellega kaasnevate digustega kaitstud sisule ning

sellega seotud teenustele.

(26) Lepingud, mille alusel toimub sisu litsentsimine, sdlmitakse tavaliselt suhteliselt pikaks ajaks.
Seepérast ja et tagada koigile liidus elavatele tarbijatele voimalus kasutada veebisisuteenuste
piiritilest kaasaskantavust samal ajal ja ilma pohjendamatute viivitusteta, tuleks kéesolevat
méiirust kohaldada ka enne méaruse kohaldamise kuupédeva sdolmitud lepingute ja omandatud
Oiguste suhtes, kui need on pérast seda kuupdeva pakutava veebisisuteenuse piiriiilese
kaasaskantavuse seisukohast olulised. See on vajalik ka selleks, et tagada siseturul
tegutsevatele tasuliste veebisisuteenuste pakkujatele vordsed tingimused, et teenusepakkujad,
kes s0lmisid diguste omajatega pikaajalised lepingud, saaksid pakkuda oma tellijatele
piiritilest kaasaskantavust sdltumata sellest, kas teenusepakkujal on voimalik sellised lepingud
uuesti ldbi rddkida. Lisaks peaks selline site tagama, et kui teenusepakkujad teevad oma
teenuste piirililese kaasaskantavuse jaoks vajalikud ettevalmistused, saaksid nad pakkuda
sellist kaasaskantavust kogu oma veebisisu puhul. Ja 16puks peaks see andma diguste
omajatele voimaluse, et nad ei pea oma kehtivaid litsentsilepinguid uuesti 14bi rddkima, et

teenusepakkujad saaksid pakkuda piiriiilest kaasaskantavust.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/26/EL autoridiguse
ja autoridigusega kaasnevate diguste kollektiivse teostamise ning muusikateoste internetis
kasutamise diguse multiterritoriaalse litsentsimise kohta siseturul, ELT L 84, 20.3.2014,

Ik 72-98.
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27)

(28)

Arvestades seda, et madrust hakatakse kohaldama moningate lepingute ja diguste suhtes, mis
on omandatud enne mééruse kohaldamise alguskuupédeva, on ka otstarbekas jétta kéesoleva
miiruse joustumise ja selle kohaldamise alguskuupéeva vahele moistlik ajavahemik, et
diguste omajad ja tasuliste veebisisuteenuste pakkujad saaksid teha uue olukorraga
kohanemiseks vajalikud ettevalmistused ning et teenusepakkujad saaksid muuta oma teenuste
kasutamistingimusi. Elektroonilise side teenuse ja veebisisuteenuse paketina pakutavate
veebisisuteenuste kasutamise tingimuste muutmine iiksnes sel eesmérgil, et need vastaksid
kéesoleva médruse nduetele, ei anna tellijatele siseriikliku diguse alusel, millesse on iile
voetud elektroonilise side vorkude ja -teenuste reguleeriv raamistik, digust loobuda nimetatud

elektroonilise side teenuseid pakkuvatest lepingutest.

Liidus veebisisuteenuste piiritilese kaasaskantavuse eesmérgi saavutamiseks on otstarbekas
vOtta vastu madrus, mis on litkmesriikides vahetult kohaldatav. See on vajalik selleks, et
kindlustada piiriiilese kaasaskantavuse normide iihetaoline kohaldamine kdigis liikmesriikides
ja nende joustumine samal ajal kdigi veebisisuteenuste puhul. Ainult miérus saab tagada
piisava diguskindluse, et tarbijad saaksid piiritilesest kaasaskantavusest tdielikku kasu kogu

liidus.
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(29)

Kuna kdesoleva mééruse eesmirki kohandada digusraamistikku selliselt, et liidus pakutaks
veebisisuteenuste piiriiilest kaasaskantavust, ei suuda litkkmesriigid piisavalt saavutada, kiill
aga saab seda eesmairgi ulatuse ja toime tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta
meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pohimdttega.
Samas artiklis sétestatud proportsionaalsuse pdhimotte kohaselt ei ldhe kdesolev méérus
nimetatud eesmargi saavutamiseks vajalikust kaugemale. Seega ei mdjuta kiesolev madrus
oluliselt diguste litsentsimise viise ega kohusta diguste omajaid ega tasulise veebisisuteenuse
pakkujaid lepinguid uuesti 1dbi rdékima. Pealegi ei ndua kéesolev médrus teenusepakkujatelt
meetmete vOtmist, et tagada veebisisuteenuste osutamise kvaliteet viljaspool tellija
elukohaliikmesriiki. Lisaks ei kohaldata kidesolevat méarust teenusepakkujate suhtes, kes
pakuvad veebisisuteenuseid tasuta ja kes ei kasuta vdimalust pakkuda oma teenuste piiriiilest

kaasaskantavust. Seega ei pohjusta see ebaproportsionaalseid kulusid,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Eesmdrk ja kohaldamisala

(1) Kaiesoleva méérusega kehtestatakse liidus iihine ldhenemisviis tagamaks, et litkmesriigis

kaasaskantavate veebisisuteenuste tellijatel on juurdepdis sellistele teenustele oma

elukohaliikmesriigis ja et nad saavad neid teenuseid kasutada, kui nad viibivad ajutiselt muus

litkkmesriigis.

(2) Kaiesolevat maarust ei kohaldata maksustamisvaldkonna suhtes.

Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas mddruses kasutatakse jairgmisi mdisteid:

a)

b)

d)

Htellija® — tarbija, kes vOib teenusepakkujaga sOlmitud veebisisuteenuse pakkumise
lepingu alusel péddseda juurde sellisele teenusele ja seda kasutada oma

elukohaliikmesriigis;

»tarbija” — fiilisiline isik, kes kdesoleva méirusega holmatud lepingute raames tegutseb

eesmargil, mis ei ole seotud tema kaubandus-, majandus-, oskus- voi kutsetegevusega;

»elukohaliikmesriik* — artikli 3B alusel kindlaks tehtud liitkmesriik, kus on tellija tegelik

ja stabiilne elukoht, kuhu ta regulaarselt tagasi poordub;

»ajutine viibimine litkmesriigis* — tellija viibimine piiratud ajavahemikul mdnes muus

litkkmesriigis kui tema elukohaliikmesriik;
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e) ,veebisisuteenus* — Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklites 56 ja 57 méératletud
teenus, mida teenusepakkuja pakub tellijale viimase elukohaliikmeriigis seaduslikult
vastavalt kokkulepitud tingimustele, veebis ning kaasaskantavuse pohimdttel ning mis
on
1)  audiovisuaalmeedia teenus direktiivi 2010/13/EL tdhenduses voi
1)  teenus, mida iseloomustab peamiselt juurdepéddsu pakkumine teostele, muule

materjalile voi ringhddlinguorganisatsioonide lilekannetele v3i nende kasutamine,

kas lineaarselt vai tellimispohiselt;

f)  ,kaasaskantav‘ — tellijatel on elukohaliikmesriigis tegelik juurdepéés veebisisuteenusele

ja nad saavad seda tegelikult kasutada ilma konkreetse asukoha piiranguta.

Artikkel 3

Kohustus voimaldada veebisisuteenuste piiritilest kaasaskantavust

(1) Tasulise veebisisuteenuse pakkuja voimaldab ajutiselt liikmesriigis viibival tellijal padseda

juurde veebisisuteenusele ja seda kasutada.

(2) Loikes 1 sétestatud kohustus ei laiene kvaliteedinduetele, mida kohaldatakse veebisisuteenuse
osutamise suhtes ja mida teenusepakkuja peab jargima selle teenuse pakkumisel

elukohaliikmesriigis, kui teenusepakkuja ei ole sonaselgelt lubanud teisiti.

(3) Teenusepakkuja teavitab enne teenuse pakkumist tellijat 16ike 1 kohaselt pakutava
veebisisuteenuse osutamise kvaliteedist. Sellekohane teave edastatakse piisavate ja

proportsionaalsete vahendite abil.
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(1)

2

3)

(M

Artikkel 34
Voimalus pakkuda veebisisuteenuste piiritilest kaasaskantavust

kooskolas kdesoleva mddrusega

Tasuta pakutava veebisisuteenuse pakkuja voib otsustada voimaldada ajutiselt litkmesriigis
viibival tellijal padseda juurde veebisisuteenusele ja seda kasutada kooskolas kidesoleva
méiirusega, tingimusel, et teenusepakkuja teeb kooskdlas artikliga 3B kindlaks tellija

elukohaliikmesriigi.

Teenusepakkuja teavitab enne teenuse osutamist tellijaid, asjaomaseid autoridiguse ja sellega
kaasnevate diguste omajaid ning mis tahes muude, veebisisuteenuste sisuga seotud diguste
omajaid oma otsusest pakkuda veebisisuteenuseid kooskdlas loikega 1. Sellekohane teave

edastatakse piisavate ja proportsionaalsete vahendite abil.

Kui teenusepakkuja otsustab pakkuda veebisisuteenuseid kooskolas 16ikega 1, kohaldatakse

tema suhtes kdesolevat maarust.

Artikkel 3B
Elukohaliikmesriigi kindlaks tegemine

Tasulise veebisisuteenuse pakkuja kasutab oma tellijate elukohaliikmesriigi kindlaks
tegemiseks tdhusaid vahendeid. Need vahendid peavad olema mdistlikud ning piirduma

sellega, mis on tarvilik eesmargi saavutamiseks.
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(2) Selleks et tdita 1oikes 1 sdtestatud kohustust, kasutab teenusepakkuja jargmisi
elukohaliikmesriigi kindlaks tegemise vahendeid:
a) tellija avaldus oma elukohaliikmesriigi kohta;
b)  ID-kaart vdi mdni teine kehtiv dokument, mis tdestab tellija elukohalitkmesriiki;
c) tellija arve saatmise aadress vOi postiaadress;
d) tellija pangaandmed, néiteks pangakonto, kohalik krediit- vdi deebetkaart;
e)  digimuunduri voi sarnase seadme, mille kaudu tellijale teenust edastatakse,
paigaldamise asukoht;
f)  tellija sGlmitud interneti- vdi telefonilihenduse leping litkmesriigis;

g) tellija makstav litsentsitasu teiste litkkmesriigis pakutavate teenuste, nditeks

avalik-0igusliku ringhéélinguteenuse eest;

h)  IP-aadressi juhuslike hetkevairtuste madramine voi korraparane kontrollimine, et
teha kindlaks, millises liikkmesriigis tellija veebisisuteenustele juurde padseb ja
neid kasutab vai selle liikmesriigi tuvastamine muude geolokaliseerimise
vahendite abil;

i)  kanne valijate kohalikus registris, kui see on avalik, voi

j)  kohalike maksude/peamaksude tasumine, kui see on avalik.

Vilja arvatud juhul, kui elukohaliikmesriigi saab piisava kindlusega kindlaks teha iihe

kindlakstegemise vahendi abil, kasutab pakkuja vahendeid kombineeritult.

Tellija avaldust oma elukohaliikmesriigi kohta kasutatakse iiksnes iihe vo1 mitme muu

kindlakstegemise vahendiga kombineeritult.
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3)

“4)

)

(6)

Teenusepakkuja ning autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste omajad voi mis tahes muude,
veebisisuteenuste sisuga seotud diguste omajad voivad kooskolas 16ikega 1
elukohaliikmesriigi kindlaks tegemiseks leppida kokku iihe 16ikes 2 nimetatud vahendi voi

mone muu vahendi kasutamises.

Teenusepakkujal on digus kiisida tellijat infot, mis on vajalik elukohaliikmesriigi kindlaks
tegemiseks. Kui tellija seda infot ei esita ning teenusepakkuja ei saa selle tottu
elukohaliikmesriiki kindlaks teha, nagu see on kdesoleva médrusega ndutud, ei tohi
teenusepakkuja vastavalt kdesolevale midrusele voimaldada tellijale juurdepaisu

veebisisuteenusele ja selle kasutamist, kui viimane viibib litkmesriigis ajutiselt.

Autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste omajad vOi mis tahes muude, veebisisuteenuste
sisuga seotud diguste omajad voivad anda loa oma sisule juurdepiésuks ja selle kasutamiseks
vastavalt kdesolevale midrusele ilma elukohalitkmesriiki kindlaks tegemata, kuid muus osas
kéesolevat madrust jargides. Sellistel juhtudel piisab tellija elukohaliikmesriigi kindlaks

tegemiseks veebisisuteenuse pakkuja ja tellija vahelisest kokkuleppest.

Teenusepakkuja ning autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste omajate voi mis tahes muude,
veebisisuteenuste sisuga seotud diguste omajate vaheline kokkulepe ei piira diguste omajate
vOimalust 16ikes 5 nimetatud luba tiihistada, kui nad teenusepakkujat sellest mdistliku aja

jooksul ette teavitavad.
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Artikkel 4

Veebisisuteenuse pakkumise, sellele juurdepdidisu ja selle kasutamise koht

Kiesoleva médruse kohane veebisisuteenuse pakkumine tellijale, kes viibib liikmesriigis ajutiselt,
samuti juurdepiis sellele teenusele ja teenuse kasutamine loetakse toimuvaks ainult tellija

elukohaliitkmesriigis.

Artikkel 5
Lepingulised sditted

(1) Miis tahes lepingulised sétted, kaasa arvatud {ihelt poolt autoridiguse ja sellega kaasnevate
diguste omajate ning mis tahes muude, veebisisuteenuste sisule juurdepéddsuks ja selle
kasutamise jaoks vajalike diguste omajate ja teiselt poolt veebisisuteenuste pakkujate, aga ka
nimetatud teenusepakkujate ja nende tellijate vahelised lepingulised sitted, mis on vastuolus

kiesoleva médrusega, jaetakse kohaldamata.

(2) Kéesoleva madruse satteid kohaldatakse olenemata sellest, millist digust kohaldatakse
veebisisuteenuste pakkujate ning autoridiguse ja sellega kaasnevate diguste omajate ning mis
tahes muude, veebisisuteenuse sisule juurdepddsuks ja selle kasutamise jaoks vajalike diguste

omajate, aga ka nimetatud teenusepakkujate ja nende tellijate vahelistele lepingutele.

Artikkel 6

Isikuandmete kaitse

Maéiruse raames toimuva isikuandmete to6tlemise puhul jirgitakse direktiive 95/46/EU

ja 2002/58/EU.
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Artikkel 7

Kohaldamine kehtivate lepingute ja omandatud oiguste suhtes

Kéesolevat midrust kohaldatakse ka enne mééruse kohaldamise alguskuupéeva sdlmitud lepingute
ja omandatud diguste suhtes, kui need on olulised artikli 3 ja artikli 3A kohase veebisisuteenuse

pakkumise, sellele juurdepéésu voi selle kasutamise jaoks parast nimetatud kuupdeva.

Artikkel 7a

Hindamine

Kolm aastat pdrast kdesoleva méiiruse joustumist ning pérast seda iga kolme aasta jérel hindab
komisjon kdesoleva méédruse kohaldamist ning esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande
kéesoleva médruse kohaldamise kohta. Nimetatud aruandes esitatakse hinnang elukohaliikmesriigi
kindlaks tegemise kohta ja vajaduse korral selle kohta, kas see on vaja lébi vaadata. Komisjon

esitab koos aruandega vajaduse korral seadusandliku ettepaneku.

Artikkel 8
Loppsditted

(1) Kaéesolev méérus joustub kahekiimnendal pédeval pidrast selle avaldamist Euroopa Liidu

Teatajas.

(2) Kiesolevat méirust hakatakse kohaldama 12 kuud parast selle avaldamiskuupieva.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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